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II. Velika Paklenica

1. Dolina Gornje Velike Paklenice. Sa puta prema
Moéilima krenuli smo desno te smo se poceli spustati u dolinu
Gornje Velike Paklenice. Puta nismo poznavali, a na karti nije
oznaéen, pa smo lijevim obronkom doline isli kroz $Sumu u smjeru
prema dolini nastoje¢i da se ne udaljujemo sa samog obronka; ali
se nismo smjeli spustiti k dolinskom potoku radi teske prohodnosii
potoénog korita. Silazili smo dakle vrlo lijepom Sumom priliéno
nisko na lijevom obrezju potoka Vel. Paklenice, kojega kroz sumu
nismo vidjeli. Pred konac doline, gdje se poé&inju otvarati obronci
prema Buljmi i Brezimenjaéi, spustismo se k samoj vodi i nasta-
viv§i put uz vodu s lijeve strane stigosmo do kuéa Pariéa pred
velikim zavojem Vel. Paklenice prema moru.

Idu¢i ovom dolinom kroz bujnu visoku $umu putem, koji bi
se morao popraviti i uredno markirati — sa laganim spuStanjem
— bio sam iznenaden u nas na Zalost nepoznatim i neizrabljenim
prirodnim ljepotama ove doline. Ne samo da je $suma vanredna,
nego duboko usje¢ena dosta duga dolina ne pozna sunéane vruéine
u Sumi. Kad smo se pribliZili potoku, postao je sam dolinski krajo-
braz joSte interesantnijim i ljep$im. Velika Paklenica u gornjem
dijelu te¢e vazda kao jaki potok brzica, koja se baca, pjeni i §umi
u divljem kamenom koritu preko, ispod, mimo, uz i nad ogromnim
kamenim blokovima, koji su u koritu slikovito i divlje razbacani.
Tu ima izgled pravog visokog alpinskog divljeg potoka prvostepene
slikovitosti i ljepote, kao da je u dalekoj i visokoj gorskoj osam-
lienosti, te gledajuéi ju ovdje ne bi nikad vijerovao da se sve to
nalazi u aps. visini tek od kojih 630 do 700 m nad morem. Neobi¢na
igra prirode ovdje je ljepotu visokih Alpa prenijela i sakrila u
dolinu u samo zalede mora (10—12 km puta). Za ljubitelje gorskih
scenerija sa vodom, za ljubitelje detalja igre gorske vode i kamena,
za estete i fotografe krajobraza ima ovdje na pretek joste posve
nepoznatih detalja. Steta je vje¢éna, $to se §uma sijeée — &ini se




bez mnogo reda — tako da se ubija prirodna ljepota i estetika
kraja. Hitna je potreba i sa stanoviS§ta §umarskih interesa, a pogo-
tovo sa turistickog i estetskog stanovista, a i s razloga ekonomskog
interesa pucanstva, da se ova jedinstvena i prelijepa dolina ne
ogoli uludo, nego da se potrebe puanstva na drvu racionalno
namiruju tako, kako se ne ¢e onemoguéiti i ostetiti buduéa sigurna
turisticka eksploatacija kraja.

Tako je sa samim dolinskim tlom. Medutim to je samo dio
liepote. Okvir ove doline i ove $ume je upravo velianstven, Do-
lina Gornje Velike Paklenice leZzi duboko uvaljena medu strme
boéine, i to: sa juzne strane kose Crnog Vrha (najvisi vrh 1115 m
aps. vis.) i Klimente (969 m), a sa sjeverne strane je rubi divlje
rastrgani najvisi hrbat Juznog Velebita. Tako ju sa sjevera zatvara
stijenje u aps. visini od oko 1700 m, dakle stijenje, koje nadvisuje
dolinsko tlo za 1000—1100 m rel. vis. To je napose stijenje Babina
Kuka, Vaganskog Vrha, Crljenog Kuka, Hrapavog Kuka i Tadine
Glavice. Sa zapada ju zatvara hrbat Goli¢a (najvisa tocka 1266 m
aps. vis.), koji ju dijeli od visoke kotline Velikog Rujna.

Varijacija pogleda za oko je osebujna i velika u pogledu i
sadrZaja i boja, kad se gleda iz same doline. Juino poboéje je
gustom Sumom oSumljeno, a Sumu kruni golo stijenje Crnog Vrha i
Klimente, §to toj kosi daje izgled znatno vise kose nego §to uistinu
jest. Sa sjevera visi nad dolinom golemo stijenje i kamene glavice,
pod tim strma gorska poboéja obrasla niskom vegetacijom a mjesti-
mice i Sumom, a joSte niZze pod tim pitomi padnjaci i plodno zem-
liiste. U dolini Ziva nepresusna voda brzica, koja se o suncu zrcali,
prska i pjeni igrajuéi u svim bojama sakrivena u dubokoj tihoj
gustoj Sumi, Ovo éudo od prirodnih kontrasta i divljosti, izmirenih
u harmoniji doline, $ume i vode, a u neposrednom zaledu mora i
strasne kamene provalije Velike Paklenice istovremeno je i najveéa
i najduza longitudinalna dolina &itavog Velebita sa scenerijom i
utiskom visoke alpinske doline prvog reda i po svojoj ljepoti i po
divljosti okvira i po dubokoj osami i harmoniénoj smirenosti cijele
slike uz pomoé¢ duboke $ume, pitomog plodnog zemljista i vode.
Prispodabljajué¢i ovu dolinu sa poznatim alpinskim dolinama manjih
razmjera dolazim do zakljué¢ka, da ni za jednom ne zaostaje, a
natkriljuje ith po svom poloZaju neposredno u zaledu mora, po
mnozini, po suprotnosti, a ipak harmoniji detalja, boja, a pogotovo
time, §to u relativno niskom terenu daje sve utiske visoke alpinske
velidajnosti.

Ova relativno visoka, po svojim karakteristikama gorska do-
lina je i po ljetu ugodna i nije topla, a &ini se da je zasti€ena od
vijetrova. Igra svijetla i sunca je lijepa. Jutarnje sunce svjezinom
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ispunja dolinu, a zadnje veédernje rumenilom ljubi Crljeni Kuk i
njegove kamene susjede. Sama po sebi vanredno lijepa gorska dolina
dobiva joSte veéu vaznost, §to moZe da sluZi upori§tem za rela-
tivno velike planinarske i penjacke ture u golemom juznom stijenju
tog dijela Velebita.

Nije éudo, §to je ovdje propjevao Petar Zoranic, kada je ovo
vidio i odlu¢io da u prvoj treéini Sesnaestog stolje¢a piSe svoje
»Planine«.

Gornja Vel. Paklenica, osobito njen najnizi dio, moZe da sluzi
planinskim ljetovalitem uz more i planinarskim uporistem a la
Kamnicka Bistrica ili Aljazev Dom. Od prirode su svi preduvjeti
za to dani. Potrebna je samo turisticka organizacija takove eksplo-
atacije i na prvom mijestu dobra i brza pomorska prometna veza
sa Starigradom pod Juznim Velebitom, odnosno za auto sposobna
cesta od stanice Medak do Buljme.

Kod kuéa Pariéa smo pocinuli, jeli, pili vode iz izvora i razgo-
varali sa Ivanom Pariéem Franjinom, koji se je tuZio kako malo
turista ovamo, u ovaj lijepi kraj, dolazi, a jedini, koji uopée dolaze,
jesu iz Zagreba. ‘

Gornja dolina Vel. Paklenice ima svoju pucku pri¢u u vezi
sa nestankom divokoza u ovom podruéju. Ivanu Pariéu Franjinu
iz Vel. Paklenice pripovijedao je njegov djed, da je pred 23 god.
(od god. 1928. unatrag) poginula zadnja divokoza u ovom podruéju.
Nikola Jovi¢ iz Starigrada bio je u lovu u Rapavcu (Hrapavi Kuk).
Dosla mu pod pusku divokoza, i on ju je ubio. Kada puska puce,
zaGuje on u stijenama Rapavca glas: »Mande, Mande ubi moju Préi-
jasicu.« (Préija = miraz). Jovié se tako uplasio, da je odmah obolio
i jedva jedvice kué¢i doSao, a umr'o je, vukuéi se bolestan od toga
¢asa, bas na godisnjicu isti dan, kada je ubio zadnju divokozu.
Isti nam je Pari¢ pripovijedao, da u stijenju Crljenog Kuka puca u
jesen i u proljeée kao da top gruva. Ocito se od leda razmaknuto
stijenje rusi i namjesta, '

2. Srednja Vel Paklenica. Kako je bilo pred mrak,
oprostimo se sa Pari¢éem pa nastavismo silaz mimo Dujma KneZe-
viéa prema Starigradu. Videéi biv§e Sumarsko skloniste bez krova
na glavnom zavoju Velike Paklenice kao na malom oto¢i¢u, a u
srediStu prekrasne okolice pred strasnim stijenjem provalije donje
Velike Paklenice — pozalismo, §to je zapusteno, Sto ne sluzi turi-
stima i Sto ga nitko nije popravio.

Idemo biviom cestom, koja je vodila kroz Veliku Paklenicu
do ovog napustenog Sumarskog sklonista. Dkolica poéinje mijenjati
svoje lice. Dolina se suzuje, stijenje s obje strane sutjeske se pri-
blizuje, potoka Velike Paklenice doskora nestaje u pijesku (ljeti).
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Draga ima slicnosti sa donjom Senjskom Dragom samo u znatno
veéim dimenzijama. Na poboéjima sutjeske ima Sumice i drvlja, sto
povecava zivot i éar. Prema jugu &ini se da sutjesku zatvara svojom
sjevernom stijenom strasni okomiti masivni Anié Kuk, kojega se
sjeverna stijena oko 500 m rel. vis. gotovo okomito dize iz dna
sutjeske Vel. Paklenice. Pred njim na silazu niz sutjesku na lijevo
preko njenog korita nalazi se spilja, kojoj je otvor zidom umjetno
prezidan, a ostavljen je samo mali otvor za ulaz. Komadi¢ historije.
U blizini je lijepo vrelce.

Radi jednostavnosti i sigurnosti identifikacije predlazem da se
ovaj dio Vel. Paklenice od bivseg $umarskog sklonista do sjeverne
stijene Ani¢ Kuka naziva u planinarskoj literaturi: Srednja Velika
Paklenica. U naravi ¢&ini faktiéno odjeliti krajobraz za sebe. Duzina
tog dijela Vel. Paklenice ne ée iznositi preko 4%—5 km. Time je
dana i u imenu razlika od Gornje Vel. Paklenice i Donje.

Dan je poceo da ide kraju. Ve¢ kod Ani¢ Kuka nam je poceo da
sumrak pada i da svojim velom zastire detalje strasnih stijena.

3. Donja Velika Paklenica. Od Ani¢ Kuka ulazimo u
najnizi i najstrasniji dio Vel. Paklenice, t. j. u Donju Vel. Paklenicu.
Okomito stijenje s obje strane sutjeske se potpuno medusobno pri-
blizuje. O kakvoj vegetaciji ni govora. Iz vedernje tmine u sutjeski
vidi se samo uski dugoljasti komadié svjetlijeg neba prema moru.
Arhitektura zemlje postaje divlja i stra$na pogotovo nama onako
izmorenima i u sumraku. Od Ani¢ Kuka poéinje nagli strmi silaz
po strasnim gromadama kamenja. Sa Ani¢ Kuka survali su se u
dubinu Vel. Paklenice monolitni tornjevi kao bregovi. Mimo njih vodi
u punom sumraku put, kojim sada noé¢u valja oprezno ié¢i. Po danu
pravi ova partija silan utisak, a sada u poluprozirnoj noéi sve je
bilo pojaéano. Tamne sjene u dubini crnije su i strasnije; suno-
vratne litice dublje i viSe; dubine neprozirne, crne i sablasne. Tko
bas zeli da dozZivi pojagani utisak strahote sutjeske Vel Paklenice,
taj mora da ju u dubokom sumraku prede, kad joSte vidi konture
i silhuete a vise ne vidi detalja. Svaka udubina zijeva tada na nj
kao crna paklena vrata, a on se mora oprezno, lagano, mirno i
trijezno kroz to pravla¢iti i spustati. NiZe ispod Ani¢ Kuka zemlja
se opet malo smirila. Stijene ostaju okomite, sutjeska uska, ali
tlo joj se je izravnalo. Cesta, koju je uz Ani¢ Kuk voda razorila te
stijenama i kamenjem zatrpala, opet se pojavljuje. Hod je olaksan.
Za nas ovako umorne postaje beskrajan. Strpljivo idemo upalivsi
svijeéu u svjetiljci, korak za korakom, izZmoreni, po malo poéi-
vamo i ¢ekamo kao ¢as oslobodenja, kada éémo iz stijenja iziéi.
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Prema tome dakle cijela dolina Velike Paklenice geografski i
po svojim oblicima ima tri glavna izrazaja: veliku pravu gorsku
dolinu sa Sumom i vodom u svom gornjem dijelu, krsku dragu
sa vegetacijom u svom srednjem dijelu i usku duboku krsku sutjesku
u svom donjem dijelu. Od svog najviSeg gornjeg dijela iduéi prema
donjem ona se dakle postojano suzuje. Pri tom su u njoj dva izri-
sita pola, koji su do tipi¢nosti razvili formaciju Velike Paklenice.
Prvi je njen istoéni pol: t. j. tipiéna po izgledu visoka alpska
uzduzna dolina u Hry. Kréu, a drugi je njen pol juzni: t. j. tipiéna
do velicajnosti razvita uska krska sutjeska Hrv. Krsa. Najveéu
koncentriranost oblika postiZe sama sutjeska u svom sjevernom
dijelu t. j. uz Ani¢ Kuk. Tu je najuza, najstrmija, stijenje je naj-
okomitije i tlo najvrletnije a razbacane kamene gromade najvecée 1
utisak u tom pravcu najjaci.

Srednji dio Vel. Paklenice je prelazni dio izmedu te dvije
ekstremne tipicne formacije. Sve troje saginjava jedinstveni kraj
od vrlo visoke turisticke i alpinisticke vaZnosti sa vanredno mnogo
stvarnog sadrZaja, varijacije oblika i boja. Car kraja povecavaju
brojne spilje sa lijepim oblicima i sa vodom, §to se u tom podrucju
nalaze, Od njih su do danas pobliZe poznate i istraZene: Manita
Peé, Veli Sklop, Jama Vodarica, a ima ih neistrazenih u visim ili
teZe pristupatnim zonama. Sigurno je, da je Vel. Paklenica jedina
krika sutjeska te veli¢ine ne samo u Hrv. Kr$u, nego po svoj
prilici i u éitavom Dinarskom gorskom sklopu barem u blizini mora,
a isto tako da je jedina uzduzna dolina te ljepote u istom podruéju
u blizini mora.

Mrak je medjutim potpuno pao. Konacno se sutjeska nesto
prosiruje i mi smo u blizini zaselka Marasoviéa. Ovaj najuzi dio
donje Vel. Paklenice dug je oko 2.5 km.

Izisavéi izmedu stijenja otvorila nam se &istina prema moru a
nasuprot nama crveno svijetlo luckog svjetionika od Vinjerca preko
Hrv. Podgorskog kanala. Kako je bio potpuni mrak, nismo se odmah
snasli pa smo koracali ravno dalje uz — ovdje plitko — buji¢ino
korito Vel. Paklenice u ravnici, umjesto da smo krenuli odmah
desno u Marasoviée prema luci Starigrada, gdje je bio usidren moj
motorni éamac, Imali smo joste najvise nepotpuna 2 km hoda.
Medutim kako smo bili okrenuti ravno prema obali, opazili smo tek
naknadno da smo zasli, kada smo ve¢ bili blizu obalnog puta. I sada
hajde u tmini niz vrtove i kroz vrtove, dok smo se dohvatili obalnog
puta, koji vodi u Seline, i tada smo krenuli u zapadnom pravcu
prema Starigradu. Na motorni ¢amac stigli smo blizu 10 sati nocu.
Veé su svi spavali. Vegerali smo i legli na po¢inak. Toga dana smo
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hodali mnogo. Ne odbivsi pocivanja sveukupno od prije 5 u jutro
pa do 10 sati u no¢i. Camac je sutradan u 4 sata u jutru:krenuo,
a mi smo ustali, kada je ve¢ bio kod Karlobaga.

Potpuno je pravo imao kulturni predratni Sef $umske uprave
u Zadru, kada je iz Starigrada sagradio kolnu cestu kroz Veliku
Paklenicu do bivseg Sumarskog sklonista. Cesta je na Zalost danas
zapustena, djelomice poruSena i od bujidéinog kamenja zatrpana.
Medutim oblici tla ¢itave Vel. Paklenice, pa blizina i oblici stijenja
najviSeg hrpta Velebitskog, zatim vidici odozgo i lijepote i turi-
sticka vaznost (ljetovanje, ishodista za ture) gornje doline Velike
Paklenice imperativno traze, da se ponovno uspostavi za autopromet
sposobna cesta, koja ¢e iz Starigrada voditi kroz sutjesku Velike
Paklenice mimo Ani¢ Kuka i mimo kuéa Dujme Knezeviéa i Pariéa
u dolinu gornje Velike Paklenice do mjesta, odakle je lijepi vidik
na cijelu dolinu i na Gitav vijenac vrhova, koji ju okruzuju, a gdje
bi se podiglo preno¢iste sa gostionom. Potreba toga nastaje u Casu,
kada se Zeli zapoceti turisticki i alpinisticki eksploatirati do danas
turisticki neizrabljene osobite odlike ovog kraja. Taj je &as nastupio,
éim se u sezoni organizuju izleti turista iz Hrvatskog Primorja i
njegovog oto¢ja parobrodima ili motornim &amecima u podruéje Sta-
rigrada pod Juinim Velebitom (eventualno s kombinacijom: Obro-
vac) ili kada se izgradi za autopromet sposobna cesta: Karlobag—
Maslenica. Cesta kroz Veliku Paklenicu je glavna arterija za citavo
domace pucanstvo od Tribnja do u Bukovicu juzno od Obrovca
s obzirom na prelaz u Liku radi prodaje ili zamjene produkata te
radi snabdjevanja pu¢anstva drvom kao i radi pase za blago na
zelenom hrptu Juznog Velebita.

DR. J. POLJAK: ZAGREB

DURMITOR
Od Krstaca preko Piséa do Todorova Dola.

Jaka studen, koja je zavladala pred zoru, istjerala nas je iz
Satora do ognjista, na kojem je buktila jaka vatra dajuéi neki po-
sebni kolorit boja smijeSanih od modrikaste jutarnje maglice i pla-
menog sjaja jake vatre, Zgurili smo se tako oko vatre grijuéi se i
¢ekajuéi, da se nesto jace razdani, a uz to da se skuha kava i daj,
pa da poslije zajutarka krenemo dalje. Uto je veé pocelo i sunce
da bojadiSe vrhunce planina uz rijeku Pivu grimiznom bojom, §to je
znacilo da se ve¢ dobrano uzdiglo i da prelazi preko Pivskih pla-
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nina. Skupismo karavanu i zaputismo se od malenog mjestanca K r-
staca Pivske Zupe u pravcu sjeveroistoénom dolinom Rijeke
za ranog i krasnog srpanjskog jutra. Ostavismo romantiéne i sliko-
vite predjele bistre i azurne Pive pa zadjosmo u pitomu dolinu Ri-
jeke. Pocetni je uspon strm, no kasnije nesto polozitiji sve tamo do
pod Pirni Do; dolinske su strane strmo odlomljene, a dolinsko dno
pokrito bujnom florom i rijetkom visokom bukovom Sumom. U prvoj
se polovici doline isti¢e na njenoj desnoj strani prostor, koji je pre-
pun lijepih Zutih cvjetova divizme, koje su tu izrasle u tolikoj mno-
7ini, kao da su rukom sadene. Kako je cijela dolina izgradena u
vapnenatkom kamenju, posve je razumljivo, da u njoj vlada velika
oskudica vode, koje tek nalazimo u Pirnom Dolu. Dolina Rijeke
zapravo je dolina bujice, kojom voda protjeée samo za jakih obo-
rina, pa stoga i nema pravog rijeénog karaktera. U njenom vrhu na
desnoj strani nalazimo mnozinu kamenitih balvana, koji su odlom-
lieni od desne dolinske strane, $to je razlogom, da je dolina u tom
dijelu gotovo neprohodna. Tu je zaprayo pocetak doline, jer se iz-
nad nje uzdize vapnenacka stepenica visoka kojih 8—10 m zvana
Suntulija, koja dijeli dolinu Rijeke od vise leZzeceg Pirnog
Dola. I bas pred neposrednom blizinom Suntulije raévaju se pu-
tovi, koji dolaze od Pive dolinom Rijeke, jedan. vodi prema istoku
na Pirni Do, a drugi prema sjeveru prema Piséu. Mi se zaputismo
ovim potonjim, koji prolazi 400 m visokim liticama desnom dolin-
skom stranom Rijeke, a koji je narod radi velike strmenitosti pro-
zvao Lakat Doskora doista i oéutismo da se penjemo uz lakat,
jer unatoé §to je put vanredno dobro izveden, jer je sluzio za vri-
jeme rata vojsci, ipak je uspon dosta naporan i teZak, jer nas me-
milice cijelim putem pali srpanjsko sunce, budu¢i da je cio taj kraj
obrastao samo niskom S$umom, koja putniku ne pruza nikakva
hlada. Uspesmo se iznad regije te niske Sume u visinu od kojih
1.000 m, gdje nalazimo samo po gdjekoji grmecak, kako se izdize
iznad bujnih trava i Sarenog cvijeéa, a odakle nam je pukao pre-
krasan vidik prema sjeverozapadu na gorsku skupinu Maglié—Vo-
lujak—Bioée, na zapad na visoravan oko Goranskog, a prema istoku
na Pirni Do. »Sunce boZje vraski ZeZe«, pjeva na§ neumrli Senoa,
a vodi ni traga u onom pustom vapnencu, pa na$§ suputnik i starina
da umre od Zede. Ta veé¢ mu se i jezik prilijepio o nepce, pa ne
moze dalje ni koraka. Sreéa htjede, da je dr. B. odjasio na svome
Zekanu sa Milovanom nasim kiridZijom naprijed, gdje su uz put
naisli na vodu, pa je po Milovanu poslao vode, koju je na§ starina
na dusak iskapio i tako okrijepljen nastavio jo§ onih 200 m uspona.
Konaéno negdje iza podneva stupismo ipak na glava Laktu, a time
ujedno i na prostranu visoravan Pivske Planine. Svi smo odahnuli,
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svi su postali nekud veseliji, $to viSe i nasi konji postali su Zivlji i
objesniji, a kako i ne bi? Punih pet sati stupali smo po tvrdom ka-
menu i Zarkom suncu, a sada dodosmo na mekani i barsunasti trav-
nati sag, koji ne samo da je bio ugodan za noge, nego nam je oso-
bito ugodan bio za oéi, koje su postale veé posve umorne koliko od
blijestanja bijelih vapnenackih stijena, toliko od titranja zraéne to-
pline, koja je svom snagom na podnevnom srpanjskom suncu izbi-
jala iz zagrijanog kamena.

Tako hodajuéi po mekanoj travi dodosmo izravno na visora-
van, koja je unaokolo zaokruZena $to oSumljenim, §to neoSumljenim
brdinama, i upravismo nas put u pravcu prema mjestu Pi% ¢ u. Pre-
ma naSoj karti izgleda Pisée dosta veliko, no na nase najveée za-
¢udenje selu nigdje ni traga niti glasa, tek prili¢no daleko od nas u
pravcu sjevernom vidimo na horizontu jednu kuéicu s drvenim kro-
vom. Sto to zna&i? Da nismo mozda uzeli krivi smjer? Uto banuse
pred nas dva Crnogorca, pa nakon $to se medusobno pozdravismo
obi¢ajnim crnogorskim pozdravom »Dobra Vi sreéac, zapitasmo ih,
gdje je mjesto Pis¢e? Pa eno tamo, brate, gdie je ona kuéica s dr-
venim krovom! Mi se medusobno pogledasmo, zahvalismo im na
uputi, ali svima nama bila je unatoé tomu situacija nejasna. Sve
je to lijepo, ali ne vidimo nigdje kuéa sela Piséal I tako u nagadanju
idemo sve dalje i dalje u praveu prema re&enoj kuéici, i nakon do-
bra sat i pol hoda zapazismo prvu skupinu kuéa mjesta Pis¢a. Tek
sada nam je bilo jasno, zasto nismo vidjeli ove skupine, kao i ostalih
kuca Pis¢a. Razlog je &isto morfoloski, jer je visoravan slabo valo-
vita, isprekrizana dubljim i Sirokim uvalama, u kojima su se smjestile
seoske kuce. Kako te uvale nisu na okupu, to je nuzna posljedica,
da i kuce, koje se nalaze u tima uvalama, a koje sa¢injavaju selo
PiS¢e, ne mogu biti na okupu, nego su razbacane po uvalama i pred-
stavljaju nam znadajan tip crnogorskih sela, t. zv. razbacani
tip sela. Uz ovaj morfoloski razlog razbijenog tipa sela pivske
visoravni (isto vrijedi i za ostale visoravni Crne Gore) vazan je i
gospodarski momenat, koji je uplivisao na stvaranje toga tipa sela,
a to je stocarstvo. Cobani tjerajuéi svoje blago za $to boljom pasom
nalazili su najbolju u tim uvalama, jer je u njima uvijek bilo dovoljno
vlage, pa je i trava bila najbujnija. Tu su se redovno dulje zadrZavali,
sagradili od dasaka katun, jedan u jednoj, drugi u drugoj uvali, i
tako su redom sve te uvale dobile po jedan, dva ili vise katuna.
Kasnijim prilikama bili su prinuzdeni, da te katune pretvore u stal-
na naselja, i od toga potjeée prije spomenuti tip razbijenih sela, ko-
jemu pripada i selo Pis¢e. Preformiranje katuna u Pivskoj planini u
stalna naselja zbilo se priliéno davno, jer kako kaze gdja. M. G u-
§ié: »Obilje ornamentiranih steéaka uz crkvu sv. Petra u Piséu
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svjedodi o starini stalnih uaselja u tom kraju« (Etnoloska biblioteka.
Sv. 10.—1930). Nekad drvene, danas su te kuée veéinom zidane iz
tesana kamena, neozbukane izvana, a pokrite visokim krovom od
jelovih das¢ica. Visoki i ustrmljeni krov nastao je u povodu ja-
kih snjeznih oborina, koje po kosini krova mogu lagano da se kli-
zaju dolje, ¢ime je sprijec¢eno veliko nagomilavanje snijega na krovu
kuée. Gospodarske zgrade redovno su gradene iz drveta i to vrlo
primitivnim nadinom, pa imadu obiéno oblik visoka jako strma
krova postavljena na ravnu povr$inu. Kako na visoravni nema
pitke izvor vode, to nema ni PiSce takve, pa narod imade redovno
dobro gradene nakapnice.

Stigosmo do kuée gazda Radula, gdje odluéismo prenoéiti.
Kako je okolis Piséa aps. visine oko 1500 m, iznenadno je zahladilo,
¢im se sunce ne$to nagnulo prema zapadu, pa smo bili prinuzdeni,
da potraZimo nase ogrtade i da se sklonimo u zavjetarje, jer lagani
sjeveroisto¢njak zalazio je Eovjeku upravo do kosti. A trebalo se
pobrinuti i za no¢iSte, jer u gazda Radule puno druZine, a malo
prostorija, pa tako se smjestio kod njega u kuéi samo na$ starina
dr. S. i njegov osobni tajnik g. C., dok smo mi ostali uprili¢ili vrlo
dobro leziste na sjeniku. Nakon toga vratismo se u kuéu k veéeri,
gdje smo se poslije vecere jo§ prilitno dugo zadrzali u razgovoru
s domaéinom i njegovim koscima. Iza toga povukosmo se svaki u
svoje »spavace odaje«, i malo iza toga bilo je sve opet mirno i tiho
kao sto je bila mirna i tiha vedra srpanjska noé.

Jutro je osvanulo ne$to mutno i naobladeno, tako da nismo
bili voljni da po slaboj magli krenemo dalje. Okupismo se oko mli-
jeka i kajmaka raspravljajuéi o nasem dalnjem putu. Valjalo se je
ovdje opskrbiti kruhom, jer ostale stvari imali smo sobom, pa na-
kon $to je bilo pitanje kruha rijeSeno i nakon 3Sto smo se obilno
opskrbili izvrsnim medom, pocesmo da sedlamo konje i da se sta-
vimo u gibanje. Uputismo se pocetno istim putem, kojim smo dosli
u Pis¢e, ali na jednoj uzvisini, gdje nadosmo kosce nasega doma-
¢ine, udarismo novim putem u pravcu istoénom, §to vodi kroz
istocni dio Pivske visoravni, t. j. u smjeru prema Durmitoru. Taj
se dio postepeno diZe i postaje jace valovit, a grebeni su mu re-
dovno vapnenacki i krSeviti. Oblici su ovdje mnogo izrazitiji no u
okolici Pis¢a, dolovi nestaju potpunoma, a mjesto njih dolazi kupu-
lasti razvoj terena, koji je i ovdje u cijelosti sama kosanica, a po-
daje sliku niskih gorskih kosa kao §to su Puzavac, Radulovo
Brdo, Kozji Vrh i druge. Iza ovih kosa dizu se veé znatno visa
krina glomazna brda, mjestimice sa o$trim grebenima, $to nas upu-
¢uje, da su ta brda od znatne visine i da ¢ine neposrednu podgorinu
Durmitora. Takova su brda sa grebenastim sljemenom Posto,
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Ruzica, Pelinov Kom, MuZice, Predanska Strana
i Durasica, koja su se ustrmila sa zapadne strane Durmitora
poput kakovog zastitnog zida. Na§ cilj je bilo sedlo izmedu Postola
i Ruzice planine, jer preko njega vodi nogostup na Todorov Dol.
Laganim usponom stigosmo na spomenuto sedlo, odakle se dalje
prema istoku pruZio pred nama dugi i siroki Todorov Dol, dok
nam je zapadni dio Durmitora bio zavijen oblacima. Kako je bilo
ve¢ poodmaklo podne, odlu¢ismo, da se ovdje na sedlu odmorimo i
nesto zalozimo. No nije bilo bas ovo dvoje glavni razlog, da smo se
ovdje zadrzali. Trebalo je slikati Pruta§ sa Todorovim Dolom, a
kako je bio bas u magli, valjalo je sacekati, dok se raséisti, i zato
je bio odreden odmor. Nakon $to nam je uspjelo snimiti neuspjelu
sliku Prutasa sa Todorovim Dolom nastavismo put preko valovitog
Todorovog Dola do pod samo podnozje impozantnog i éudnog Pru-
tasa. Utaborili smo se uz jedno vrelo na neposrednom podnoZju za-
padne strane Prutasa, jer smo naumili ovdje da prenoé¢imo i da si
malo razgledamo Todorov Dol, kao i zapadnu stranu Prutasa i su-
sjedne mu Grude,

Todorov Dol je visoravan, koja se pruza pravcem sjevero-
zapad-jugoistok pa je s istoka omedena Durm’torom, sa zapada Ru-
zicom planinom, sa sjevera Postolom, a prema jugu odijeljena ste-
penicom Prijespe od Dobrog Dola. Apsolutne je visine vise od
visoravni oko Piséa, pa mozemo reéi, da je Todorov Dol najvisa
visoravan u podru¢ju Durmitora, jer mu pojedine tocke sezu i
preko 1900 m. Povrsina mu je slabo valovita, puna ponikava razli-
¢itih dimenzija, a prekrita je travnjacima, iz kojih strSe brojni kame-
niti hrptovi, §to ozivljuju donekle onu monotoniju na tom krikom po-
lju znatnih dimenzija. Vegetacije nema nikakve koliko na Todorovom
Dolu, toliko ni na zapadnoj padini Prutasa, dok je istoéna strana
Ruzice planine bogato obrasla klekovinom bora. To je velika ne-
prilika za planinare, jer je poradi oskudice gorivog drva u blizini
teSko prenociti na podnozju Prutasa, tim vise $to smo u visini od
1900 m, gdje su no¢i u silnoj opreci prema danjoj temperaturi. I mi
smo bili prinuzdeni da si donesemo drva s RuZice planine, pa je
Milovan i Stanko s dva konja otiSao, da ih nasijede i priredi do-
voljnu koli¢inu za noé. A bilo je i potrebno, jer je poéeo sa zapa-
dom sunca da duva burni vjetar, koji je sve dalje u noé dobivao na
snazi, tako da smo oko 3 sata noéu jedan za drugim izmilili iz Sa-
tora i privukli se u uvalu, u kojoj je Milovan i Stanko nalozio ve-
liku vatru. No nije ni to dostajalo, pa je jos svaki zaogrnuo jedan
gunj, da sa¢uvamo leda od ostrog sjeveroisto¢njaka. Nije pomagao
niti €aj, niti crna kava, da se malo ugrijemo i da ispruzimo obamrle
udove od zime. Tek kada je sunce prevalilo preko Prutasa i razlilo
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se po rosnom zelenilu Todorovog Dola uspjelo nam je da malo ozi-
vimo i da pomislimo na dalnja istraZivanja. Poéeli smo sa Pruta-
Sem, jer nas je zanimao ve¢ od nekoliko dana, kada smo ga sa vi-
soravni Ravno prvi put ugledali.

Prutas je jedan od najvisih vrhova Durmitora (2.400 m), a
po svome izvanjem licu svakako najosebujniji i najistaknutiji vr-
hunac Durmitora. Ovu osebujnost zapadne njegove strane daje mu
njegov geoloski sastav, jer su slojevi, od kojih je sastavljena ova
strana, u samoj glavici Prutasa zavinuti koljenasto tako, da su po-
stavljeni pod gotovo pravim kutom. Poradi toga su slojne glave po-
krile cijelu povrsinu zapadne strane, pa kako je taj cijeli kompleks
sastavljen od debelih i tanjih slojeva vapnenaca, izmedu kojih dolaze
tanji ulo$ci lapora smedosive boje, a u ovom nesto deblji slojevi
pjescenjaka zelenkasto sive boje, to se kod troSenja lapori, kao i
rastroSeni pjeséenjak prije rastvaraju pod uplivom oborinskih voda
i ostalih klimatskih faktora, a vapnenacki slojevi odolijevaju bolje
tome uplivu, pa se zato ovi potonji slabije trose od prvih. To je uz-
rokom, da vapnenac¢ki slojevi zaostaju na povrsini izboceni poput
izbocenih brazda, dok su rastroSeni dijelovi lapora i pjeséenjaka
izluZeni i zbog toga udubeni, $to sve daje sliku kao da je ta strana
Prutasa preorana plugom dubokim brazdama. Mozda je to i bio
razlog, da je taj brijeg okrSten imenom Prutas. Prema istoku bivaju
te brazde sve polozitije tako, da se kona¢no preliju u vodoravne
slojeve, koji su slabog nagiba prema sjeveroistoku. JuZna strana
Prutasa bitno je razliéna kao i istoéna, jer su te strane strmo od-
lomljene, a rebrasti karakter zapadne strane posve tu isGezava.
Prema sjevero-zapadu vezuje se uskim ali vrlo strmim Ilijinim
Dolom sa vthom Grude, pa sa sedla izmedu Grude i Prutasa
osobito je lijep pogled na istok na dolinu Skrke, na Planinicu Drob-
njaéku, Soje i Bobotov Kuk, Dalje na sjeverozapad od Grude ve-
zuju se planine Krecman, Jezik i Planinica Pivska,
kojih su grebeni o$tri i kameniti. Na jugoistok vezuje se Prutas na
greben Balje Grede, a izmedu ove i Stita nalazi se sedlo
zvano Srké¢ko Zdrijelo, kuda vodi put u Skrku.

Na podnozju Ilijinog dola izbija iz lapora i pjescenjaka jako
vrelo Pistet, koje lezi 1900 m aps. visine. Vodu svoju dobiva to
vrelo iz snjezanika sa vrha Prutasa i Grude, pa dok traje snijega,
dotle traje i vrelo, a kad ponestane snijega, presahne i vrelo. To
se zbiva samo za vrlo jakih susnih godina, jer inade ima na tim
mjestima gotovo kroz cijelu godinu snijega. Uspon na samu glavicu
Pruta$a mogu¢ je sa sedla izmedu Grude i Prutasa, sa vise napora
i za vjeStog penjaca i iz Todorova Dola po prije spomenutim btaz-
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dama, no najlaksi je uspon sa jugoistoéne strane iz Skrékog Zdrijela,
preko dosta poloZite bo¢ine Prutasa do same glavice.

U podruéju Todorova Dola kao i Prutasa nema nikakvih ka-
tuna niti naselja, pa je kraj posve pust i mrtav, a ozivljuju ga tek
tu i tamo stada ovaca sa svojim &obanima, koji ovamo dolaze iz
Dobrog Dola ili iz Pisé¢a i Pirnog Dola. Po gdjekad susretnes i po
kojeg Pivljaka iz Pis¢a, koji ide svojem stadu u Skrku i obratno da
se koji vraca kuéi. Bit ée razlog, da je pasa na Todorovom Dolu
dosta slaba, kada se nije niko odvazio da sagradi katun i da boravi
kroz ljetne mjesece tamo, nego je dol opustio i pri¢inja nam se na
prvi pogled kao pustinja, u koju nitko ne zalazi.

DUSAN JAKSIC: ZAGREB
SJEVERNA STIJENA TRIGLAVA

Hrvatski planinari na sieve'moj stijeni.

Istodobno, kada slovenski alpinisti po€inju sa penjalackim tu-
rama, interes za Alpe u redovima hrvatskih planinara zauzimlje
sve veCe razmjere. U manjim i veéim grupama formalno preplav-
ljuju Julijske, Kamnicke Alpe i Karavanke. Na Triglav, koji je do
onog vremena bio rezerviran samo za izabrane, prireduju se zajed-
ni¢ki izleti, na koje polaze ¢ak i pocetnici. Zivo se sjeéam ozbiljnog
pisma, $to mi ga je upravio jedan od odli¢nih slovenskih planinara,
kada je prije osam godina podruZznica HPD »Slieme« priredila prvi
zajednicki izlet na Triglav. U pismu me upozorava, da nije zgodno
na takav naéin omalovazavati Triglav, jer da Triglav treba i dalje
da ostane za svakog planinara sanja, koju ¢e moéi da ostvari tek -
nakon duljeg planinarenja. Sve to nije pomoglo, jer su nasi planinari
naskoro presli sve oznadene putove, $to vode na Triglav, pa tako i
najteZi medu njima, Bambergov put.

Nasi su drugovi u Sloveniji bili u boljem poloZaju, jer su im
Alpe na dohvatu, pa su zato i u alpinizmu odmakli ispred nas. Iz-
gradene i oznadene putove prekrstarili su veé prije, pa dok su oni
zadli ve¢ u stijene, mi radimo tek ono prvo. Ipak poéeli smo i mi,
pa da ostane nesto zabiljezeno o tome i za kasnija vremena, iznijet
¢u kratak historijat uspona hrvatskih planinara preko sjeverne sti-
jene Triglava. Razumije se, da to nije jedina stijena, $to su je presli
nasi planinari, no mi smo kao i nasi slovenski drugovi u njoj poéeli
naSe ozbiljnije penjacke ture.

Od hrvatskih planinara preslo je triglavsku sjevernu stijenu
samo nekolicina. Prvi put presao ju je pisac ovih redaka 19. jula
1925. u drustvu dvojice svojih slovenskih drugova Stanka Hudnika
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i Danijela Martelanca. Dugo sam se spremao na taj uspon, no ni-
kada risam mogao naéi partnera, bez kojeg ozbiljan planinar ne ide
na penjaladka turu. Kod nas ga nije bilo, a moji su znanci iz Slove-
nije nasli uvijek stotinu izgovora. Dugo sam mislio, da me drZe ne-
doraslim za takav pothvat. A kako su oni sami tek poceli, drzao
sam, da precjenjuju teskoée. Stosta mi jo§ onda nije bilo jasno. Kad
su mi se oéi otvorile, nisam viSe traZio partnera, pa sam ljeti 1924.
godine odluéio da sam predem stijenu. Kroz no¢ je pao snijeg, pa
sam radi toga odustao, i ako sam veé bio u stijeni. Istog dana stra-
dao je Zivotom radi snijega u stijeni pokojni Vladimir Topolovec,
koji je sa Alojzom De Reggiem uSao preda mnom u stijenu. Poslije
toga otisao sam u inostranstvo i tako sam za tu godinu morao na-
pustiti svoj plan.

18. jula 1925. otputovao sam iz Zagreba s velikom grupom ¢la-
nova podruznice HPD »Sljeme«, koja je priredila planinarski dan
na Triglavu. Uzeo sam sobom uZe i po$ae na put s tvrdom odlukom,
da sam konadno predjem stijenu pa bilo $ta bilo. »Sljeme« je bilo
u srdaénim odnosima sa »Skalom«, pa su nas njeni ¢lanovi oduSev-
lieno do&ekali u Ljubljani i pratili cijelim putem. »Skalasu« Stanku
. Hudniku rekao sam da éu poéi u stijenu, pa smo se konaéno slozili,
da sa drugom Danijelom Martelancem u troje podemo na tu turu.
Oko ponoéi stigli smo u AljaSev dom, gdje smo nekoliko sati pro-
spavali. Drugo jutro natovario sam jednoj svojoj dobroj drugarici
ne§to suvisnih stvari iz uprtnjade, oprostio se sa svima i veselo
krenuo oko é&etiri i po sati sa drugovima prama stijeni.

Odluc¢ili smo, da se uspnemo slovenskim smjerom: U 6 sati bili
smo kod ulaza u stijenu, gdje smo svukli cipele, spremili ih u uprt-
njace, obuli papuce penjacice i vezali se uZetom. Stanko je iSao
prvi, jer je prije toga proSao veé¢ jedamput tim smjerom. U pocetku
islo je sve dobro. Stanko se od vremena do vremena sjetio kog po-
znatog detalja, pa smo tako znali da smo u pravom smjeru i racu-
nali smo, da éemo najkasnije o podne biti na izlazu iz stijene. Ali
smo se grdno prevarili, jer smo na mjestu viSe opisanih arisa, gdje
bi bili trebali krenuti na desno pod glatke plo¢e vidljive jasno iz
doline, krenuli najprije gore previsoko u stijenu i onda veoma na
lijevo, prema stazi, §to vodi preko Praga. Dosli smo do iznad sa-
mog puta, tako da sam posve lijepo mogao razgovarati sa svojim
drugom Subotiéem, koji se uspinjao oznadenom stazom. Danijel je
predlagao da produZimo te da izademo iznad Praga, §to bi znacilo
preéi jedan novi smjer u stijeni. Ipak smo odluéili, da se vratimo
u smjer, kojim smo poSli. Nakon dugog krstarenja po raznim po-
licama i Zljebovima nasli smo konaéno veé negdje poslije podne
pravi smjer. Bili smo pod plo¢ama, do kojih smo veé¢ u jutro trebali
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da stignemo, u svemu nekih desetak minuta od mjesta, gdje smo
zasli, a ovako smo izgubili sate i sate. Ovdje zapravo i po¢inje pravo
penjanje, a mi smo bili veé prili¢éno zamoreni. Udvostruéenom smo
energijom produZili penjanje, da nadoknadimo izgubljeno vrijeme.
Stanko je bio bijesan i nije vise izlazio iz pravog smjera. Vode vise
nijesmo imali, pa smo posrkali svaku kap, §to bismo je nasli tu i
tamo u kamenu. Uspeli smo se desnim rubom ploé¢a, prosli kamin,
koji slijedi iza toga, zakrenuli desno u Zljeb te po njem gore do
ispod dugog snjezista u gornjemu dijelu stijene. Tu smo nasli pira-
midu i na papiru zapisana imena Dra. Mayera i Okretica. Odavle
smo ugledali rub stijene, pa smo se sva trojica raspoloZili, jer je
Stanko izjavio, da se tu vise ne moZe zaéi makar bas i htjeli. Obuli
smo cipele i veselo krenuli dalje i ako smo znali, da nas najgore
tek ¢eka. Kad smo se ispeli na kraj snjezZista, svukli smo opet cipele
te nastavili u penjacicama posljedniji, ali i najteZi dio stijene. Bili smo
ve¢ vrlo umorni; ta proslo je veé 12 sati §to smo u stijeni! Pogledao
sam Stanka. Sasma mu se izmijenio izrazaj lica, kao da je neki tud
éovijek, toliko mu se umor urezao u crte lica. Jednako je bilo i Da-
nijelu a i meni. Ali unato¢ fizickom umoru bili smo vrlo borbeno
raspoloZeni. Stanko je opet bio naprijed; tu se pokazao kao buduéi®
majstor. Bilo ga je uZitak promatrati, s kakovom lakoéom prelazi
i najteza mjesta. Sat prije izlaza iz stijene odvalio se negdje veliki
kamen i doletio iz visine, pa me je samo svojim rubom poéesao po
lubanji. Da nisam bio priljubljen uz stijenu, razmrskao bi mi bio
glavu. Ovako mi je samo malo zatutnjilo u mozgu, malo sam za-
Zmirio i osjetio toplu krv, §to je potekla niz vrat. Kad smo bili na
uzanoj polici, $to ¢e nas za koju minutu izvesti do izlaza iz stijene,
ugledali smo pored slapa trojicu drugova kako zure u dubinu i do-
vikuju nesto. Mi smo im se javljali, no poradi jeke i Suma slapa nisu
isprva opazili, da smo ve¢ viSe njih. U 8 sati izali smo iz stijene i
pozdravili se sa svojim drugovima, koji su se za nas zabrinuli, jer
smo bili u stijeni punih 14 sati. Zbog lutanja trebali smo osam sati
viSe, nego $to je obi¢no. Skinuli smo posljednji put nase penjacice,
obuli cipele i krenuli po snjezistu do Triglavskog Doma.

Citao sam mnoga filozofiranja o duevnim raspoloZenjima pla-
ninara nakon svrene ture, ali mi se svaki od njih ¢inio namjesten
i neiskren. Mislim, da to dolazi otuda, $to sam duboko uvjeren, da
se sve ono, Sto se u takovim slucéajevima zbiva u ¢ovjecjoj dusi,
ne moZe reproducirati. Najmanje se to moze izraziti rijeCima. Zato
ne ¢u ni pokusati da $to reéem o onome, $to sam osjecao kada sam
se uspinjao na Kredaricu. Jednu jedinu iskrenu rije¢ bih mogao
kazati i prema njoj ée me svako moéi lakse shvatiti, nego da na
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dugo filozofiram: Bio sam sretan! Na pola puta prema Domu sreli
smo Drazena, koji se s bocom &aja sjurio niz snjeZiste pred nas.
Pred kuéom doéekali su me moji drugovi s oduSevljenim cEestit-
kama. U kuéi je bilo vanredno raspoloZenje, pa sam i ja zaboravio
na umor i uz harmoniku plesao duboko u noé. Nakon ovoga prvoga
uspona prosao sam stijenu jo§ ¢etiri puta kombiniraju¢i njemacki i
slovenski smjer.

Ljeti 1928. godine penjao se sa mnom ¢lan HTK »Sljemenac
Ladislav Janzon slovenskim smjerom. U zadnjemu dijelu stijene
zasuo nas je kameni usov. Obojica smo dobili bezbroj manjih ra-
nica i ogrebotina, a ja sam bio teZe ranjen u lijevu nogu. Kako se
nijesam mogao upirati u ranjenu nogu, bio nam je dalji uspon, i ako
kratak, onemoguéen. Prenoéili smo u stijeni uz strasno nevrijeme.
Najprije smo se smjestili na jednoj polici, odakle nas je doskora
kiSa otjerala. Zato smo se popeli u jednu uzanu rupu u stijeni, gdje
smo bili donekle zasticeni od kise i sugradice. Udubina je bila §i-
roka toliko, da smo se mogli ispruziti jedan pored drugoga, a visoka
upravo toliko, da smo mogli lezati, no sjediti ve¢ nije bilo moguce
Ispod sebe prostrli smo uZe, penjadice i rezervne &arape, §to ipak
nije smetalo o$trom kamenju da nas nemilice bode. Kad se smrklo
zadrijemali smo. Jaka bol u nozi probudila me iz sna. Zapitao sam
Ladislava, koji se takoder probudio, koliko moze biti sati. Odgo-
vorio je, da ée po svoj prilici biti nekako dva i pol; ja sam rekao
da je mozda pono¢ prosla a u dusi sam se nadao, da je barem druga
ura. Kada smo uz $ibicu pogledali sat, kazaljke su pokazivale deset
i ¢etvrt. Spavali smo u svemu tek jedan sat. Poslije toga nije san
viSe silazio na oéi.

Noé se vukla u beskonaénost. Gromovi su udarali u stijenu
iznad nas i oko nas, pa se vazduh prolamao od Zestoke tutnjave.
Sijevalo je tako, da smo na momente vidjeli svaki detalj na su-
protnoj strani doline. To nam je bar donekle kratilo vrijeme. Iza
pono¢i provalila je voda kroz pukotine stijene u nasu odaju. Za
¢as bilo je sve mokro i nije nam preostalo drugo nego da stvari
metnemo na sebe, a ispod sebe da namjestimo nekoliko veéih ka-
mena, kojih je sre¢om tu bilo. Tako smo se podigli nesto na vise,
a voda je tekla ispod nas i rusila se niz stijenu kroz otvor nase na-
stambe. Pomalo se tek vrijeme primirilo; okrenuo je jak sjevernjak,
pa je postalo nesnosno hladno. Da smo bar mogli sjesti! Izvadio
sam »Zeljeznu porciju« — jednu malu svjeéicu, na kojoj smo si na-
izmjence grijali ruke i kratili vrijeme promatrajuéi njezin plamen.
Skoro je i tog veselja nestalo, pa smo sasma promrznuti konaéno
do¢ekali svanuée. I ako je silaz niz stijenu uvijek tezi, ipak sam se
odludio na to, jer za uspon bezuvjetno moram imati uporabive obje
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ruke i noge, dok sam se niz stijenu pomagao uZetom i polako se
spustao osiguravajuéi najprije na silazu svog druga. Za silaz niz
stijenu trebali' smo 14 sati. Tako je eto posljednji dio stijene bio za
mene i po drugi put gotovo koban.

Istoga ljeta popeo se slovenskim smjerom kroz stijenu ¢&lan
»Hrv. Planinarskog Drustva« Ivan Fri¢ sa JoZom Copom iz Jesenica.

21. jula 1929. uspeo se preko stijene Dr. Ante Pandakovié, ¢lan
»Sljemena« u drustvu sa Dr. Guidom Mayerom i sa mmnom. Istog
dana stradao je Zivotom u stijeni na o&igled nas trojice Vincenc
Habe iz Ljubljane, a Viktor Vrez iz Kranja je te$ko ranjen. O tome
¢u kasnije govoriti.

15. septembra 1929. uspela se preko stijene prva hrvatska pla-
ninarka ¢lanica »Sljemena« Nevenka Plesnik u drustvu svojih dru-
gova iz kluba i to Dra. Mayera, Milene Sfiligoj iz Ljubljane i mene.
Ova mlada i-odvaZna planinarka dospjela je da u godini dana svog
planinarenja dohvati gotovo sve vaznije vrhove slovenskih Alpa,
nadalje Grossglockner (3798 m) i Grossvenediger (3660 m) u Vi-
sokim Turama te Wildspitze (3774 m) Fluchtkogel (3514 m) i Si-
milaun (3606 m) u Oetztalskim Alpama, a nakon toga presla je i
triglavsku stijenu. Taj je dan znaajan u razvitku naseg alpinizma,
jer se pokazalo, da su i naSe Zene dorasle najteZzim zadacima u pla-
ninarstvu. Drugarica se Nevenka istakla u stijeni kao odliéna i
smiona penjacica. NajteZza mjesta prolazila je vrlo spretno sa mnogo
hladnokrvnosti i odvaZznosti. Njen uspjeh primila je i nasa Sira jav-
nost sa srdaénom simpatijom.

6. jula 1930. uspeo se preko stijene &lan »Sljemena« Franjo
DraZenovié u dru$tvu sa mnom. Tako je moj stalni pratilac na tu-
rama po nasim i vanjskim Alpama zaklju¢io za sada listu hrvatskih
planinara, koji su presli sjevernu stijenu Triglava.

Time sam iscrpio historijat uspona na$ih planinara preko tri-
glavske stijene. Moja je Zelja, da nas nekolicina nademo sljedbenika
medu svojim drugovima, a Nevenka medu nasim drugaricama.

Zrtve sjeverne stijene.

Kao prirodna posljedica velikog interesa, koji je zavladao medu
njemackim alpinistima za triglavsku stijenu nakon prvog uspona
Dra. Kéniga i drugova, a poslije rata medu slovenskim alpinistima,
bile su Zrtve, koje je ta stijena trazila.

Prva zrtva bio je Karel Wagner iz Beéa, koji je 17. avgusta
1908. otiSao iz Aljazeva Doma, a nadli su ga tek 25. augusta mrtva
u donjem dijelu stijene. On se sam uputio u stijenu i htio je preéi
prama opisu svojih znanaca Jahna i Zimmera. Nasli su ga lezeéi u
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jednoj udubini sa jednom cipelom u ruci, dok je druga noga bila
obuvena. Iz toga se moglo zaklju¢iti, da nije bio odmah mrtav. Pao
je u svemu nekoliko metara. Koza mu je s ruku visila u krpama,
jedno rebro mu je bilo polomljeno, dok mu je glava samo oko nosa
imala manje ogrebotine. Bila mu je tek 21 godina.

20. jula 1909. uspinjala su se u stijeni dva bectka ugitelja Karl
Plaichinger i Vilim Laas. Kad su bili gotovo na izlazu iz stijene,
srusio se Laas niz stijenu i potegnuo sa sobom Plaichingera, koji je
bio na uZetu 20 metara ispod njega. Plaichinger je pao samo nekih
5 metara u dubinu, jer se uZe zakaéilo o jednu izbo¢inu, pa su tako
ostali visjeti svaki na svom kraju uZeta. Plaichingeru je uspjelo, da
se oslobodi i ako je bio tesko ranjen, pa je tako od 5 sati poslije
podne do u jutro proboravio na stijeni nadajuéi se, da c¢e tkogod
&uti njegovo zapomaganje. S Laasom, koji je visio na uZetu, razgo-
varao je, nu nije mu mogao pomoéi; Laasov glas bio je sve tisi i
tisi i tek kad je zamuknuo, napustio ga je Plaichinger i otiSao u da-
nasnju Stanidevu kuéu po pomoé. Planinari, koji su podli u pomog¢,
nisu mogli do Laasa, tek su ga poslije pet dana nasli na uzetu mrtva.

11. augusta 1924. stradao je Dr. Klement Jug u zapadnomu di-
jelu stijene. Pokusao je, kao §to sam veé spomenuo, da prode sti-
jenu novim smjerom, no to mu nije uspjelo, jer je pao niz stijenu i
ostao na mijestu mrtav. Na turu je krenuo sam. 15. augusta nasli su
ga drugovi razmrcvarena na jednoj polici, kuda su dodli teskom
mukom i spustili ga 300 metara niZe pod stijenu. Pokopan je 17.
augusta u Dovju. Pokojni Jug imade najviSe zasluga za brzi razvitak
penjackih uspona u Sloveniji.

24, augusta 1924. uputio se u stijenu Vladimir Topolovec sa
Alojzom De Reggiem. To je bilo istog dana, kada sam odlucio da
sam prijedem stijenu. Nedaleko Aljazeva doma sustigao me je Vla-
dimir sa svojim drugom. Pozdravili smo se, a Vladimir me zapita,
kuda éu. Idgovorio sam mu: »Na Triglave, a isto tako i on meni,
pa pozurio naprijed. Kao $to sam spomenuo, ja sam odustao, kada
sam vidio da je stijena u gornjem dijelu zasnijeZena i krenuo put
Luknje, pa se Bambergovom stazom uspeo na vrh. Na sedlu sam
susreo Vladimirovu sestru Darinku, koja se morala vratiti, jer joj
nije ozdravila ruka, §to ju je ranila nedavno pod Jalovcem. Rekla
mi je, da je u brizi za Vladimira. Kada sam siSao s vrha u Triglavski
dom, doSao je doskora u kuéu Alojz sam. Bio je u licu izobliéen i
tako uzbuden, da nije mogao nista progovoriti. Bilo mi je odmah
jasno, $to se dogodilo. Primirio sam ga i zapitao, gdje je pao Vla-
dimir, Odgovorio mi je: »U Crni Graben«. Kasnije sam doznao, da
je ciglih 20 metara ispod izlaza iz stijene pao u dubinu. Kako je
padao snijeg ,promrzle su im ruke i noge, pa je to bio i razlog, da
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se Vladimir okliznuo i pao. Uzeta nisu imali, §to je ovdje 1 sreca,
jer bi i De Reggi stradao, buduéi da je stajao na mjestu, s kojeg
nije mogao osiguravati svog druga. Kasnije je Alojz stradao na
Smiarnoj gori. Kada sam pred veéer sifao u Mojstranu, nasao sam
Darinku na stanici. Pitala me, jesam li vidio Vladimira i hoée li
stiéi na voz, jer je kupila kartu i za njega. To mi je bio jedan od
najtezih momenata u Zivotu; nisam htio, a niti imao snage da joj
reéem, 5to se dogodilo. Bila se zabrinula, kad Vladimir nije stigao
na voz. Ja sam je pripremio na vijest o nesre¢i, jer sam pri¢ao,
kako je taj dan bio nezgodan za penjanje, a u Jesenicama sam se
oprostio od nje. Prije toga rekao sam sve jednom njenom znancu,
koji joj je poslije saopéio tuznu vijest. Poslije su najodvazniji pe-
njaéi pokusali da ga nadu, no to im nije uspjelo, pa tako Vladimir
i danas po&iva u svom veliGanstvenom grobu.

21. jula 1929. stradao je Zivotom u stijeni Vincenc Habe, koji
se neosiguran penjao sa Viktorom VreZom, a i VreZ je teZze ranjen.
Ova se tragedija odigrala na oc¢igled zagrebaékih planinara, Dr.
Mayera, Dra. Pandakovi¢a i mene. Upravo smo promatrali penjanje
njihove grupe, kad se odjedared Habe otisnuo niz stijenu, a za njim
poletio i Vrez. Nakon izlaza iz stijene pohitali smo u pomo¢, pa smo
sa Krizajem i Pozenelom izvukli trojicu drugih penjaca, koji su bili
u tom dijelu stijene, a ranjenom VreZu spustili nesto hrane i neko-
liko gunjeva. Vrez je imao srecu, jer nije duboko pao, dok je Habe
odletio mnogo dublje i ostao na mjestu mrtav. Vrez je sa dva druga
iz svoje partije proboravio no¢ u stijeni, a drugi dan je dosla po-
moéna ekspedicija, koja ga je pod vodstvom Dra. Mayera izvukla
na vrh stijene. Habea su slijedeé¢i dan spustili pod stijenu.

1. septembra 1929. stradao je u stijeni Herbert Brandt i Ernest
Bra¢i¢. Kako se nekoliko dana nakon svog polaska nisu vratili
s ture, njihovi su drugovi postali uznemireni, i ako nisu ni pomislili
na nesrecu, jer je Brandt bio odlican penja¢ i poZrtvovan sudionik
svih pomoénih ekspedicija. 5. septembra penjala se stijenom grupa
njemackih alpinista. U gornjem dijelu stijene nasli su Brandta i Bra-
¢ica mrtve vezane na uZetu. Iz dZepova uzeli su im legitimacije i
vratili se niz stijenu u Aljazev dom. Kad je pomoéna ekspedicija
stigla, saznali su drugovi pokojnika o tragiénom slu¢aju. Uspeli su
se do njih i spustili ih pod stijenu. Predmnijeva se, da je Bracica
udario kamen, pa je on povukao Brandta i tako su pali nekoliko
metara i obojica ostali na mjestu mrtvi.

No sve ove Zrtve ne mogu da sustave dalji napredak nasih pe-
njaéa. Smioni planinari koriste se iskustvom svojih predsasnika i
izvode u stijeni i najteZe varijante dosadanjih uspona, te danas ni
jedna kombinacija u njoj ne slovi kao neizvediva. Danas su veé

46




pogledi nasih penjaga upereni i na druge Alpske velikane, pa je veé
i sa stijena Skrlatice, Mangarta, Spika i Mojstrovke odgrnut car
osamljene nepristupacénosti. No usprkos toga mnajljepsa penjacka
tura nasih Alpa ostaje ipak sjeverna stijena Kraljevstva Zlato-
rogova.
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DR. V. VOUK: ; ZAGREB
ISTRAZIVANJA VEGETACIJE
HRVATSKIH PLANINA

Za botani¢ara su flora i vegetacija dva zasebna pojma. Pod
florom razumijeva skup svih biljaka na odredenom stani$tu ili kraju
s obzirom na mnjithovu sistematsku pripadnost. Istrazivaé flore sa-
bire prema tome bilje nekog kraja, pokazuje nam, kojim biljnim
vrstama pripada to bilje i sadinja od toga neke vrste katalog po
biljnim porodicama. U novije doba opisuju floristi i okolnosti sta-
nista, gdje pojedina biljka raste, a ako jo§ k tome zabiljeze i otkuda
je pojedina biljka i gdje ona najéeSée raste, time su svoju zadaéu
izvr$ili. Pod vegetacijom pak razumijevamo skup svih biljaka ne-
koga manjeg ili veéeg kraja s obzirom na ukupnu sliku, kako nam
se taj skup ukazuje, dakle s obzirom na fiziognomiju. No istraZivaé
vegetacije ne zadovoljava se samo time, da opisuje fiziognomiju ne-
kog kraja s obzirom na bilinski sastay, ve¢ ide dalje: rasélanjuje
vegetaciju ispituju¢i Zivotne uvjete, pod kojima se biljke onoga
kraja nalaze, a §to je najvaznije, ispituje medusobne odnose bilja
nekoga kraja. Proucavanje tih medusobnih Zivotnih odnosa medu
biliem dovelo je napose u posliednje doba do osobito vazne spo-
znaje, da se bilje u odredenim prirodnim okolnostima, iako razno-
vrsno po sistematskoj pripadnosti udruZuje u karakteristiéne za-
druge. Dublje prou¢avanje ovakovih zadruga dovelo je konaéno u
najnovije doba do nove botani¢ke discipline, koja se naziva socio-
logija bilja. Ova se botani¢ka disciplina naglo i snazno razvija, te
nalazi u svim zemljama svoje pobornike, od kojih neki razvise i
svoja zasebna naziranja, postadoSe naroditi predstavnici smjerova
ili 8kola. Na medunarodnim kongresima vodi se borba medu pred-
stavnicima tih zasebnih naziranja, a to je veé¢ zalog, da ta nova
nauka ima dobre osnove, pa tek treba utvrditi smjerove njena
razvoja. e

Prema tome je jasno, da i u botani¢kom izuavanju nasih hr-
vatskih planina mogu biti dva smjera: izuéavanje flore i izuavanje
vegetacije. Nema sumnje, da izuéavanju vegetacije mora prethoditi
izucavanje flore. Oba smjera mogu iéi i paralelno, no nikako nije
moguée prije izucavati vegetaciju, nego nam je poznata flora kraja,
koji Zelimo prouéavati. Stoga vidimo, da u historiji botanickih pro-
ucavanja nekoga kraja prethode ponajprije floristi¢ka izuéavanja.
Tako je i sa nas§im hrvatskim planinama u uZem smislu (Gorski
Kotar, Velika i Mala Kapela, a naroéito Velgbit i Pljesevica), koje
su samo »fragmenat velikog dinarskog sklopa, koji brazdi od istoé-
nih Alpa duboko prema jugu Balkanskog poluotokax.
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Jo§ poéetkom 19. vijeka zapoceta su izuavanja flore PljeSe-
vice i Velebita i zabiljezena u velikom djelu madzarskih botanic¢ara
Waldsteina i Kitaibela. Kasnije je taj rad nastavljen prinosima ve-
éeg broja botani¢ara, koji su tu i tamo zalazili u nase krajeve. Tek
starina Ljudevit Rossi, kojega smo osamdesetu godisnjicu nedavno
proslavili, zapoéeo je pred pet decenija sustavni rad oko izucavanja
flore nasih planina. Rezultati toga rada konaéno su sabrani u dva
omasna djela u izdanju Jugoslavenske Akademije, a to su »Grada
za floru juzne Hrvatske« i »Pregled flore Hrvatskog Primorja.« Osim

Iz knj. 238 Rada Jugosl. Akademije.

Foto: dr, 1. Horvat
SL 1. PLANA NAD $UGARSKOM DULIBOM. STIJENE SA TOCILIMA, KOJA
SU STANISTE VRSTE DEGENIA VELEBITICA

Ljudevita Rossia moZemo jo$ istaknuti kao zasluzne za izucavanje
nasih planina Dragutina Hirca, naro¢ito za Gorski Kotar, a ma-
dzarskog botanika Arpada Degena za Velebit. Degenu zahvaljujemo
za otkri¢e mnogih rijetkosti, kojima,se odlikuju nase planine. Na-
ravno, da izuéavanje flore nasih planina nije time zavrseno, pa ¢e
se jo§ mnogo zanimljivih pojava naé¢i. No ipak je to izucavanje doslo
u prvu zavrénu fazu, nakon ¢ega je bilo moguée da se zapoéne izu-
¢avanje vegetacije. -

Dok smo dakle o flori nasih planina veé podrobno upuceni, o
vegetaciji njihovoj jedva smo 3to znali. Beck v. Managetta u svojem

49




velikom preglednom djelu o vegetaciji ilirskih zemalja (Die Vegeta-
tionsverhiltnisse der illyrischen Linder, 1901.) mogao se je samo
prigodice dotaknuti nasih planina, $to nije ni ¢udno, jer je tek je-
damput presao preko Velebita na prelazima OSstarija i Vratnika.
Degen proucavajuéi floru nije mimoilazio da proucava i vegetaciju,
no od njega imamo tek jedan prikaz, koji se odnosi na pasnjake.
Koliko nam je poznato, ima Degen ¢itavo djelo o flori Velebita u
rukopisu, no veé je tome vise od 10 godina, a djelo do danas nije
izaslo. I ba§ s toga razloga nas napose raduje, da se je naSao na$
domaéi mladi nauéni radnik na polju botanike i da je zapoceo su-
stavno izu¢avati vegetaciju na modernoj socioloskoj osnovi.

Dr.Ivo Horvat, docent botanike na zagrebackom sveudilistu,
dao nam je prvu svoju raspravu »Vegetacijske studije o
hrvatskim planinama I. Zadruge na planinskim
goletimac, koja je Stampana u 238. knjizi »Rada« Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti. Zelim da i nasSe planinare upoznam
sa radom dra. Horvata, koji je kroz pet godina istrazujuéi ove pla-
nine prolazio njima od vrha do vrha, od klanca do klanca, od kuka
do kuka, pa esto u buri i vjetru izlazuéi se i studeni izdrzao ima-
juéi pred o¢ima idealnu zadaéu naucenjaka.

U nizu studija o vegetaciji hrvatskih planina, kako je to zami-
slio Horvat, ovo je prva i odnosi se na planinske goleti. Tesko je
bilo naéi dobar izraz za nisku vegetaciju travnjaka i pasnjaka u pla-
ninskoj zoni nasih planina. No kako narod u Lici zove sva mjesta,
gdjec nema Sume, goletima, to je u planinskoj zoni sa izrazom »pla-
ninske goleti« oznadena sva vegetacija na vrhovima na$ih planina,
u koliko misu obrasli klekovinom. To su zapravo planinske livade i
pasnjaci, a dijelom i krsevi. Nijemci zovu takovu vegetaciju »Alpen-
matten« i »Triften«. Vegetacija ove vrste dolazi u Alpama po svojoj
naravi iznad zone planinskoga bora (Pinus mughus) ili klekovine,
koja kod nas zauzima u pravilu sve najviSe vrhove nasih planina,
pa stoga i veli Horvat, da »nema u Hrvatskoj tako visokoga vrha,
na kome bi pojas klekovine dosegnuo svoj prirodni uspon i povrh
toga pojasa klekovine nalazio se nadmorskom visinom uvjetovani
pojas planinskih goleti. Pinus mughus uspinje se svagdje u Hrvat-
skoj i na Snjezniku i Risniaku, kao i na PljeSevici i Velebitu na naj-
vise vrhove, a tamo, gdje se normalno na klekovinu naslanjaju pla-
ninske livade, razlogom su tome lokalno-tektonske i klimatske pri-
like, u prvome redu udar vjetra, Odredeni su kompleksi planinskih
livada, istina, prirodno uvjetovani, ali ne usponom, veé lokalnom
klimom i tektonikom.« Tako te goleti dolaze u nasim planinama i
ispod zome klekovine.
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Proucavajuéi vegetaciju ovih goleti uzeo si je Horvat za zadaéu
da nade i shvati osnovne socioloske jedinice, od kojih je ta vege-
tacija sastavljena, pa da onda pokusa ujediniti te jedinice ili aso-
ciacije u sveze i redove po uzoru §vicarskog fitosociologa Braun-
Blanqueta. Nije ovdje mjesto, da iznosim sve te najznatnije zadruzne
jedinice, koje su kod nas pronadene. Po posebnim socioloskim pra-

Iz knj. 238 Rada Jugosl. Akademije.

Foto: dr. I. Horvat
SL 2. DEGENIA VELEBITICA, POJEDINA BILJKA U PLODU NA NARAVNOM
STANISTU

vilima dobivaju te jedinice ne bas zvuéne latinske nazive. Horvat
nam opisuje ove zadruge:

1. Caricetum firmae (asociacija biljke Carex firma);

2. Laeveto-Helianthemetum alpestris (asoc. Carex laevis i
Helianthemum alpestre);
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3. Laeveto-Helianthemetum balcanici (asoc. Carex laevis i
Helianthemum balcanicum);

4. Seslerieto-Caricetum humilis (asoc. Sesleria tenuifolia i
Carex humilis);

5. Festucetum pungentis (asoc. Festuca pungens);

6. Nardetum strictae (asoc. Nardus stricta).

Evo to je samo nekoliko najznatnijih zadruznih jedinica, koje
se potanje opisuju. Na velikim skriZzaljkama toéno je prikazan nji-
hov sastav i svi Zivotni uslovi zadruge, pa i rasirenje. Na kojih 80
Stampanih stranica ras$élanjuje se i analizira svaka zadruga u mnaj-
tanje tanéine, proudava se njihov postanak i razvoj. Ovakovo je
prouéavanje od veoma velike vaZnosti, naro¢ito radi poredbe ra
drugim visokim planinama. Kako su Alpe u tom pogledu proucene
od Svicara, a Karpati od poljskih botanicara (Szafer i Pawlowski),
to u posljednjem poglavlju Horvat prikazuje razvoj vegetacije u
Alpama i Karpatima, pa nalazi da su zadruge na nasim planinama
karakterizirane zasebnim oznakama. Tako na pr. od zadruga aso-
ciacijske sveze Sesleriona zastupa u Alpama vrsta Sesleria coerulea
var. calcarea, u Tatri Sesleria Bielzii, a kod nas Sesleria tenui-
folia. »Na osnovu jasnih geografskih osobitosti — drzi pisac — da
se mogu unutar asociacijskog reda Seslerietalia luéiti geograiske
rase i nazvati po spomenutim vrstama roda Sesleria.« To je samo
jedan primjer ovakovog poredivanja, koji je doveo do rezultata,
da su se »u hrvatskim planinama razvile osobite planinske zadruge
svojstvene t. zv. ilirskom vegetacijskom podrué¢ju, a samo na jugo-
zapadnoj granici areala prodire u to podru¢je Caricetum firmae,
asociacija zajednicka Alpama i Karpatima.« Dalje se proucavaju
prelazi asociacija u progresivhom i regresivnom smjeru, t. j. kako
se te asociacije u prirodnim okolnostima dalje razvijaju, jer vege-
tacija, kako je poznato, nije stalna, ona je promjenljiva, vegetacija
se razvija dinami¢ki i na svakom se staniStu razvijaju postepeno
one asociacije, koje najbolje odgovaraju lokalnim uvjetima klime
i tla.

Kako se vidi, prou¢avanje vegetacije mnogo je teza stvar od
proucavanja flore. Vegetacija ovisi o velikom mnostvu raznih fak-
tora, koje sve treba dobro prouéiti, Zeli li se upoznati zakonitosti
u vegetaciji. No ovakova prouéavanja daju nam i dublji pogled u
stanje i razvoj biljnoga pokrova na zemaljskoj povrsini.

Horvatova studija je opsezna po svom arealu, a ozbiljna u kom-
poziciji i analizi predmeta, pa ée kao takova svakako ostati osno-
vom za daljnja izudavanja vegetacije t. zv. ilirskog vegetacijskog
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podruéja. Océekujemo prema tome s interesom slijedeéu najavljenu
studiju o vegetaciji peéina, krieva i tocila hrvatskih planina.
Studiji prilezi osam tabla sa 16 fotografskih vrlo dobrih sni-
maka, od kojih naro¢ito istic¢em Planu u Sugarskoj dulibi sa stani-
Stem rijetkosti naSe flore biljke Degenia velebitica, $to ju je svoje-

Iz knj. 238 Rada Jugosl. Akademije.

Foto: dr. I. Horvat
SL 3. GOLA PLJESIVICA, OBRONCI IZLOZENI NAJJACOJ BURI POKRIVENI
SA BUSENIMA VRSTE DRYAS OCTOPETALA.

dobno otkrio i opisao Dr. Degen pod imenom Lesquerella velebitica.
To su prvi fotografski snimci ove rijetke biline.

Studija dra. Horvata u ovom obliku nije pristupna planinarima
veé¢ samo struénjacima botanicima; no zato mozemo ocekivati, da
ée istom nakon posve dovrSenih studija u ovom pravcu biti moguce
dati i jedan popularni prikaz vegetacije nasih planina, ¢ime bi se
dr. Horvat nasem planinarstvu mnogo zaduZio.
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DRUSTVENE VIJESTI

PLANINARSKA REDUTA U KORIST GRADNJE PLANINARSKE KUCE
NA RISNJAKU. Po obi€aju proslih godina Hrvatsko Planinarsko Drustvo sre-
diSnjica u Zagrebu prireduje u subotu 7. velja&e o. ¢. planinarsku redutu u
velikoj industrijskoj pala&i Zagrebagkoga Zbora. Cist prihod ovogodiinje redute
sav je namijenjen vaZnoj planinarskoj i op¢e korisnoj svrsi: gradnji nove pla-
ninarske kuce na vrhu Risnjaka (1528 m) u Gorskom Kotaru. Ta se kuéa poéinje
graditi podetkom prolje¢a, pa ée se po svoj prilici ove godine i dovrditi. Prema
ioj glavnoj namjeni ovogodiinje redute udeSene su i dekoracije dvorane: na
vecim plchama s obje strane pozormice bit ¢e smjetene éetiri velike slike, koje
su izradene po fotografskim snimcima naSih vrsnih planinarskih fotografa, a pri-
kazuju Risnjak u snijegu. To je u prvom redu nova zasnovana planinar-
ska ku¢a na terasi izmedu Maloga i Velikoga Risnjaka, vrhunac Velikog Ris-
njaka sa sjeverne strane, impozantna okomita zapadna stijena gledana sa Lasca
i juZnoisto€ni obronci Risnjaka. Ove i druge manje slike dogarat ¢e posjetiocima
¢arobne ljepote Risnjaka u zimi, kada ga prekrije debeli plast snijesa i leda.
Ulaznina D 20 po cschi, Odijelo cbiéno, planinarsko ili maske. Pogetak u 9 sati.
GRADNJA PLANINARSKE KUCE NA ORJENU. HPD podruznica »Or-
jen« u Dubrevniku debila fe cod financiiske direkcije u Podgorici rieSenje g. mi-
nistra financija, odjelenja katastra i drZavnih dobara (br. 36.523/V od 24. XI.
1920.), kejim se podruZnici cdobrava gradnja planinarske kuée na Orjenskoj
lokvi. Sada se ima provesti prenos gradilidta. Prema izradenoj osnovi ima se
samo jedan dio zidova napustene erarske zgrade na tome mjestu upotrebiti
kod gradnje, a sve ostale novo sazidati, da kuéa bude pristala vanjstinom, a
nutrinom prikladna za veéi broj gostiju. Kako Orjenska lokva (1594 m) lezi na
demaku Dubrovniku, stjecidtu brojnih domacih i stranih turista kroz cijelu go-
dinu, ova ¢e planinarska kuca sluziti kao zgodno uporiSte za izlete i uspone
na sve vrhunce Orjenskog sklopa, a u zimsko i prolietne deba kac skloniste
prijateljima skijaSkog sporta. Nova se ku¢a ima po zakljutku glavpe skupStine
podruZnice prozvali imenom Njedova Veli¢anstva — »Aleksandrov dome.
Podruznica »Orjen« izvodi pripravne radnje: dala je izraditi planove kute
i ujedno za taj pothvat zainteresirala vise dobrotvora u Dubrovmiku i okolici,
koji su obecali poduprijeti gradnju kuée na Orjenu besplatnom nabavkom, iz-
radbom i depremem materijala do gradilista. Sada se radi o tom, da se namakne
potrebna gradevna glavmica za samu gradnju i unutarnje uredenje. Osigurano je
deosad cko D 20,000 (zajedno s beskamatnim zajmom HPD srediinjice u iznosu
od D 20.000). Zamoljena je banska uprava zetske banovine za potporu od 50.000
D, a po prilici tolika se svota oekuje od drugih faktora i instituciia na koje
se podruZnica obratila molbom za potporu. Tu dolaze u cobzir nase planinarske
organizacije (podruZnice, klubovi), koje su u smislu drustvenih pravila pozvane,
da solidarno pemazu pothvate, koji sluze zajednié¢kim planinarskim ciljevima.
GRADNJA PLANINARSKE KUCE NA RAVNOJ GORI. Kako je poznato,
na Ravnej Gori kraj Trakos¢ana u Hrvatskom Zagorju zasnovala je prije dvije
godine takovu gradniu nafa agilna planinarska podruznica »Ravna Gora« u
Varazdinu. Najprije je pribavila prikladno zemljiste sa $umom, 3¥to mozZe da
shizi kao mali prirodni perivoj i predstavlja priliénu vrijednost. Zatim joj je
poflo za rukom, da susretljivoscu g. Zupnika Matice u Bednji dobije na poklon
staru crkvenu kuéicu, koja stoji na najljepSem mijestu te gore, a ujedno se
pobrinula, da pafnjak pred kuéicom mabavi od zadruge Paska. Prema zamisli
podruznice imala bi se postcjeca crkvena kuéica adaptirati tako, da u mjoj
bude kuhinja, blagovaomna, soba opskrbnikova i izba, a pokraj te kuce podigla
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bi se veta nova zdgrada sa mansardom, koja bi sluzila samo za stanovanje. U
prizemlju te druge zgrade predviden je veéi broj soba, a u mansardnoj dvije
vece sobe i skupna leziSta. PodruZnica je mislienja, da ma Ravnoj Gori nema
smisla graditi maleno skloniste, jer se ovdje malaze ljudska naselja u mnepo-
srednoj blizini. Ravna Gora radi vanredno lijepog vidika, krasnih Zuma, obilja
vode i lakog prilaza od prirode je kao stvorena za ljetovalidte i odulji boravak
u zimi, Zato na nju pristaje oveéa planinarska kuca prema matinu, kakve po-
stoje u Sloveniji (n. pr. na Pohorju), u koje je dosad ma ljetovanje polazio
znatan broj Varazdinaca s razloga, jer u Hrvatskom Zagorju mema takvih kuéa.
S tom osnovom u nagelu se slozila susjedna planinarska podruZnica »Zeljezna
Gora« u Cakoveu, koja je odludila ulagati sav raspoloZivi movac u zajednicki
fond za gradnju ovakve kuce.

Dosad je za ovu gradnju osigurano oko D 80.000 (zajednigki fond »Ravne
Gore« i »Zeljezne Gore« oko D 50.000, a D 30.000 od HPD srediSnjice u Za-
grebu); ali ta svota mi iz daleka me dostaje za izgradnju i uredenje tih zgrada,
Sto ¢e stajati preko D 200.000. Stoga se medavno podruznica i sredisnjica HPD
obratila na sve posestrime podruznice HPD-a, da u smislu drustvenih pravila
potpomognu podrufnicu sRavnu Goru« pri tom vaznom kulturno-socijalnom
pothvatu, kako je ista podruZnica u pro&lim godinama bratski podupirala druge
podruznice. Ali, na Zalost, dosad su se odazvale samo 2 podruZnice: »Mosor«
u Splitu, koji i sam ima da dovr§i gradnju planinarskog doma na Mosoru, i
»Papuke u Virovitici! Za mjihovim uzornim primjerom treba da se povedu
druge nase podruznice, a u prvom redu one, koje same ne izvode planinarskih
mvesticija u svom kraju, a imadu uftedene gotovine u Stedionicama. Tomu im
se upravo sada kod sastava proraéuna za ovu godinu nadaje vrlo zgodna
prilika.

| VLADIMIR STAHULJAK ml. | gimnaziiski prefescr u Bjelovaru, sin na-
Seda zafasnoga Clana i odbornika ¢. prof. Vladimira Stahuljaka, zavrSio je u
o¢i Boziéa svoj mladi Zivot gotovo tragiénom smréu. Roden g. 1903, u Sv. Jani,
odlikovao se ve¢ u mladosti osobitim darom i marom. Svriio je filozofske nauke
u Zagrebu s izvrsnim uspjehom, a istodobno je udio glazbu na Mugzigkoj skoli,
¢dje je takoder polozio ispit s odliénim uspjehom. Kasnije je svriio esperantski
teaj u Armnhemu u Holandiji, postao suradnik esperantskog lista »Esperantos«
u Zenevi, pa je u prosloj godini na esperantskom kongresu u Oxfordu odrzao
predavanje na esperantskom jeziku. Od rane mladosti Zivo je prionuo uz pla-
ninarski pokret, pa je sa svojim ocem i bracom o praznicima pro$ao vife puta
velik dio hrvatskih i slovenskih planina. Uz glavnu struku revno se bavio glaz-
bom te je iziSao na glas kao vrstan dirigdent. Kao takav pokojnik je hrvatskom
pievatkom druStva »Dvojnicax u Bjelovaru dao mnovi polet svojim osebujnim
taktom i izvanrednom pozrtvovno$éu., Njegova rana smrt nemali je gubitak za
hrvatsko planinarstvo, glazbenu umjetnost i srednie skolstvo.

PROSIRENJE POVLASTICE NA ZELJEZNICI. Ministarstvo saobracdaja
obavijestilo je dopisom od 25. XII. 1930. br. 24.766. predsjednistvo S. P. D-a u
Ljubljani, kecje ove godine vodi »Savez planinarskih drustava Jugoslavije«, da
se u komercijalnom odjelenju Generalne direkcije drzavnih Zeljeznica prouéa-
vaju predstavke Plaminarskog saveza u pogledu prosirenja povlastice u voZnji
po § 12, putni€ke tarife, pa da ¢e se uskoro u tom pogledu podnijeti konkretan
predlog ministru saobrac¢aja, o &em ¢e i Savez biti obavijeSten. To proSirenje
imalo bi se odnositi na dosadanju povlasticu, po kojoj grupe od 10 lica imaju
50% popusta, kada putuju osobnim vlakom u IL i IIl. razredu preko 50 km, a
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u grupama od 15 lica, ako putuju brzovlakom preko 100 km. Planinarski Savez
je u svojim predstavkama trazio, da se broj lica u grupi smanji na 3, jer se veéi
broj lica za putovanje u istom smjeru i k istom ciliu tesko moze skupiti kod
vecih, a nekmo li kod manjih (n. pr. podruznica) planinarskih drustava.

PRELAZ PLANINARA NA JUGOSLAVENSKO-AUSTRIJSKOJ GRANICL
Ministarstvo trgovine i industrije, odsjek za turizam, poslalo je SPDJ ovu oba-
vijest: »Jugoslavenski turisti prelaze jugoslavensko-austrijsku granicu na sek-
torima X., XI, i XII izmedu ribnjaka Sirenberg i Sv. Ponkrac, i to bez redovnog
dokumenta o identitetu (putnica, pograni¢éna karta, dopustenje za prelaz), po-
trebnog za prelaz granice na ovim totkama. Oni obiéno imaju kod sebe samo
legitimaciju mekog jugcslavenskeg turistiékog druStva, izdanu za kretanje u cilju
turizma u pograniénoj zoni u Stajerskoj. No kako se zona, odredena za turi-
sticke posjete prema &l 11, turistitcke konvencije s Austrijom, nalazi samo iz-
medu vrha Pet i toéke, gdje zeljeznitka pruga Blathburg — Prevalje presijeca
granicu, to legitimacije turisti¢kih druStava vaZe samo za ovu zZonu, a ne vaZe
za prelazak granice i na drugim tockama.« — Prema tomu é&lanske legitimacije
planinarskih drustava vrijede za prelaz granice samo na oznadenim todkama.

NOVE METEOROLOSKE STANICE NA NASIM PLANINAMA. Nedavno je
Geofizitki zavod u Zagrebu, kojemu stoji na éelu poznati struénjak Dr. Skreb,
uredio novu meteorologku stanicu u Stirovaéi (1102 m) u Srednjem Velebitu
kraj tamo3nje Sumarske kuée, gdje ¢e lugar vriiti opazanja,

Ovih dana takovu stanicu zajedno s kigomjerom isti je zavod postavio na
terasi pred Tomislavovim domom na Sljemenu (935 m), gdje ée vremenska
opazanja blljeZiti i dnevno ih javljati opskrbnik maSe planinarske kuée. Da tu
sluzbu moZe pravilno i pravodobno vrsiti, ima se u proljede izgraditi telefon do
nase planinarske kuce, koji ée osim toga sluziti jos jednoj drugoj vaznoj javnoj
ustanovi. Na taj ée se maéin stvoriti davno zeljena telefonska veza nage planinar-
ske kuce sa Zagrebom.

Sliénu stanicu namjerava isii zavod urediti i kraj Gojtanova doma
(1540 m) na Visoé&ici (1619 m) kraj Gospiéa, gdje je nedavno veé podignuta
kiSomjerna stanica, Kako je taj dom otvoren cijelu godinu, moci ée njegov op-
skrbnik stalno i neprekidno vrditi i javljati vremenska opazanja, koja ¢e biti to
vaznija, $to ¢e to biti majvisa takova stanica u nasim krajevima. Tako planinarske
uredbe ne sluZe samo druStvenim svrhama, nego stoie na uslugu znanstvenim i
drugim javnim opéekorisnim ustanovama.

SADRZAJ: Dr. I. Kraja¢: Velika Paklenica (sa 2 slike na umjetnom pri-
logu) str. 29. — Dr. Josip Poljak: Durmitor: Todorov dol i Prutas (sa 3 slike
na umjetnom prilogu), str. 34. — Du&an Jak3§ié: Sjeverna stijena Triglava
(Hrvatski planinari na sjevernoj stijeni i Zrtve sjeverne stijene), str, 40. — Dr.
V. Vouk : Istrazivanja vegetacije hrvatskih planina (sa 3 slike u tekstu), str. 48, —
Drustvene vijesti: str, 54—56, Planinarska reduta u korist gradnje plani-

narske kuce na Risnjaku. — Gradnja planinarske kuée na Orjenu, — Gradnja pla-
ninarske kuée na Ravnoj Gori. — { Prof. Vladimir Stahuljak ml. — Progirenje po-
vlastice na Zeljeznici, — Prelaz planinara ma jugoslavensko-austrijskoj granici, —

Nove meteoroloske stanice na nasim planinama.

»Hrvatski Planinar« izlazi 12 puta na godinu: pretplata stoji godisnje Din
50— (za dake i nauénike Din 40,—; za inozemstvo Din 70.—. Prelplatu, rekla-
macije, rukopise i fotografile prima HPD sredisnjica u Zagrebu, Dolac broj 1.
Odgovorni urednik: prof. Josip Pasarié, Ulica Kraljice Marije 20, — Izdava&
»Hrvatsko Planinarsko Drustvo« u Zagrebu. — Tisak »Tipografije« d. d. Zagreb,
Preradovicev frg 9. — Za tiskaru odgovara I. Ivankovi¢, Zagreb, Selska c. 39.
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Foto: Gjuro Gries

NJ. V. KRALJ NA SLJEMENU (1035 m):

Pod piramidom




